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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
869820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@bhirschvogel.de
www hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirsehvoge!-Strafe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note A9L58
Ago ‘{ 84 ch ck’un;ien;ﬂﬁ"‘ Er. e L2 .gu:um
343 9933 e A .
60 20011 82273826, .- 04:05.2018 . -
18484 > B oo
Cade foumissaur 8on da [vraison Date
91001046
| 10) l\?rZeécl}en 11} BeslellupgiOnder/Commands 10) Z:.;atzcalen dos Baslellars 12} Unssre Abteilung 13} Tel/Fax Durchwehl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vo itinee | 5500039164 0000 i sk N DA TR =i
0000007860 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 50136380
19) Vi d yay of Ship fode d'expédillon rralld 20) unfre:d 21) ganm:ckunusuﬂ 22) \srelrsandzelnhan 23} Gegamtgewicht ko/ Welght kgs 7 Polds kp
fonuqr_der HIVO . ?r:ncu :ﬂﬂadﬂ M?:durz:lq'emballaue Iulsgéﬁm;rz Fanvol brutlo/grossfnut netto/netnat
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Versandanschift/Shipping Addross/adresse d'expédition 28} Al Infoad L lon/Lisw de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralTal-Nr. 28) MaterdalMaterialRéfdrence 30) Menge 31} Einhelt
ltem Cuslomer Pait No. Bezalchnung/D [ Quantiy Unit
Posle Référanca du client Produklonscharge/Production baich/Lot du production Quantdé Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284034 8 475046
5000007725
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62 b
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
KUEHNE+NAGEL s.r.l.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Z (f‘D
Quantita effeitiva: &
Tipo Imballaggio: &EQoM
Quantita imballi:  4_
Conformita alle schede d'imballo:
Data controllo: @Ff & (2ot
Firma
Incoterms 20410: FCA Denklingen AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pad of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Gumency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Executive Board: Frank

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Gesmany

Getrag S,p.A. |

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 231-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

8) Lsfarer-Nr. Llefersch‘eI;— ‘ Calum
Supphier No. Delivery note Dale
Code fourmisseur Bon deilvraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11y BestellungiOder/Commanta 10) Zusatzdalen des Beslsllers 12) Unsare Abtailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsare Auftrags-Nr.
Your Reference Additlanal Custemer Data Qur Depatment Phone/Fax Exienslon Qur Order No.
Volre référence 55000391 64 00001 Indis, complam. olient Notre département Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000007 HUG-LGV/EM 9100/ 9300 50136389
18) ¥ d y of Shi de d'expédillon| frel 20)| unfrei 21) Vemackunpsast 22y Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanca |panca |  Hods Bembaliego Worufoaton e femvol | brutofgrssibrt netofetinet
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25) VersendapschriftfShipping Address/Adresse d’expédition 26} Abtadeslalle/Unload LocalionfLieu de ]
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10 5
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos. 28) MateralTell-Nr. 29) Materlal/Materal/Raférenca 30) Menge 31) Elnheit
item Custamer Part Na. Bezelchnung/Di Quanlity Unit
Paste Référanca du cllent Proc bateh/tot du p Quantité Untté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284034 8 475046
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 {(ox <30
Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 5i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % s 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,080 % Sn 0,005 %
Al 0,024 % Vv < 0,01 % Ti <« 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,00 &  As 0,004 % Sb < 0,00 %
0O <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0
‘This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brllcher, Dr. Alions Hélscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003724 vom 04.05.2018

[T

Ludwigsburg, 04.05.2018
Seite T von 1

8-00372

14 Absender f Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unlerlisgt trotz einer ge- Ce trensport est soumls, nonobstent toute
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des clause contraire;, & la Cenventicn relative au

Uberainkommens Gher dan Befdrderungsvertrag contrat  de
im Intern. StraRengatarvarkehr {CMR).

CMR

transport  International des

marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Dastinatalre

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachtfGhrer  Transporteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigshurg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr,:
D-08-019-G-01588

Ori/Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date (9.05,2018

3 Ausllefarungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Zeit i Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme f Liau et date da [a prise en charge da la marchandise

7 Nechfolgendar Frachtfhrer / Transperteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschrift und Stempel des Absendsrs
Slgnatura st timbre lexpéditeur

Sl e Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen das FrachifGhrer /
tand/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8 Réserves &! obssrvatlons des transporteurs
Datum{Dale  (4,05.2018
5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
4 No. 10 Marguies et numéros 11 Nembre das colis 12 Mods demballage 13 Nature de Ja marchendise 14 Polds, kg 15 cbm
1 82273716 3 COLL: Getriebeteile 21,646
2 822737118 4 COLLI
3 82273744 1 COLL
4 82273801 4 COLLul
5 B227325+26+27+28+29+30 6§ COLLI
6 82273832 3 coLu
7 82273854 1 COLLI
Summe:
S 22,00 COLLI 21.646,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermilllung der Tarifkilometer mi Grenzibergéngen
yon bis km
4 g Frachlzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Canventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empféinger
18 ” Amiliches Kennzelchen Nutziast Int
4
Anhtinger
Fahrer
29 Benutzter Grenzlbargeng 27 Gul 16-003724ampfangec-an Datum / Date
I Ré‘t;e[g:igr%ias TB ar}lvd\Isas leﬂm ’
S ~a !1 1" ] —y e ¥ N
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. s E:éTE'FRAG 3 !1‘3" ‘*@’ “j 2 "'l;‘g'
1a dei Ci ] cuugio (Ba,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via det Cichapiioiies GERRoukale (B

Unterschrift und Stempel das Frach¥fihrers
Signalure et timbre du transparteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80D 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



